Lisboa, 27 de Julho de 1927

SUPLEMENTO

el

INFANTIL DO JORNAL

0 SECULO

POR
MARIO ALVES PEREIRA

—_—
DESENHOS DE

SDUARDO MALTA

[SUNRFONRAE RN NN REE NN L Py

e

.
= N ue Bonddha
=/ Eu dava pelo
%{ L mundo pré-
F{ S gando a Dou-
'-T:k 7 | irina, Vayud-
:‘% Km 0 el
& de Heshram
| 1
- nd BirmAnia.
| n Apesar do sen
reino ser mui-
| to pequenn,

e L J Vayuddha em orgulhoso ¢ ima-
ginava-9¢ 0 mais podergso rei
da terra. Nio obstante &sle defeito, o SenHor ddha adi-
vinhou que um diz Vayuddha se converteria 4 sua {¢, mas
que, iszo, |he seria preciso um anxilie divine,
—Visto que Vayuddha é orgullioso, disse o Mesire, & pela
forca désse mesmo orgulho que en hei de reduzi-lo 4 santa
humildade dos meuas discipulos, Todos o= caminhos levam
A prrlciliiu: eu lhe tornarei visivel o caminho® que hagg
lewa-lo A santidade, limpando-o das hervas ruins que
as paixfes humanas.

Assim foi que, alguns dias depois, uma vistosa cavalgada
se apresentou diante do paldcio que o rei Vayoddha habi-
tava durante o vérp. Soberbos, 0s cavalos tHo frescos e se-
renos s¢ apresenfavam, gue bem parecia terem chegado dum
carlg passeio apenas; traziam o corpo coberto de finos es-
tofos bordados de oiro e sfibre as altas sclas de coiro traba-
Ihade, montavam jovers cavaleiros ricamente vestidos, Eram

sele o5 cavaleiros, todos pa:ccidﬁ como lrmim Sébre o=
fatos da mais fina sedn amarela, lziam cadeias de oiro in-
crustadas de pedras preciosas, As suas féicles eram nobres
¢ fidalgas, chedas duma grave e serena mageslade, Mal &les
e apearam diante da porta do palicio; logo os creados do
ret vieram apressados ao sen enconiro, pois tinham ordem
de bem acolher lodos os estrangeiros que lhes parectssem
de nobre candicio. »

Entfo, um dos cavaleiros declarou que os seus compa-
pheiros e &le vinham numa embaixada entregar ao rei Vayud-
dha ama mensagem do grande rei Siddharts, o mais pode-
roso rei do mundo; por isso, fmdiam uma  audiéncia ao
principe de Keshram, a fim de lhe darem a conhecer o fim
da sua visita, ]

Logo que estas palavras lhe foram transmitidas, YVayud-
dha todo se alegrou:

(Continin na pagina 4)
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(Conclusac)

Daguela cabech nfio safa coisa béa, com certeza, Tinham

de exlar alerta. .. ] .
Mo dia segninte, apis num banho Iéﬂ:lda e perfumado, Sua
Altegy o Principe Reinaldo Miguel Salvador fagia a sia «toi-
letter ajudado por numerosos pagens, Nésie momento enves-
gava o riquissimg Iraje de pripcipe: EHILEFE apis de weludo
g a casaquinha ;; w;a vermelha foda bordeda, com peiti-
tho, gola ¢ phohos de magaificas rendas verdadeiras, Cal-
cava incias brancas de riquigsima séda ¢ sapatos pretos da-
, com grantles lagds da mesma cdr, Flodara a «¥oi-

O principe mirou-se no grande espelho de cristal e soerin
galisleilo. De siibito bateram § porta do quarte; um pagem
foi gbrir. Eptron am escudeiro, Curvott-se até ao chla em
frenie do principe € gurmurow; ;

Alteza, o coche real esti pronts. Esperamos as vossas

~—MNada mais precise, Podeis retirar-vos, responden eFar-
ruscos que principiava a tamar a sério o seu papel de prin.
cipe.
Um des pagens entréfou-lhe o gdrro de veludo vermalko
enleilado com lindas plomas brancas.

0 Principe Beinalde segnido pela sua comitiva de pa-
gens loi moslrar-se ao Rel, 2o pai, qog, salisleils, o gbra-
gou lernamente,

Junto a0 portfo da palicio estacionara o céche real pu-
zadp @ irés parclhas de magnificos alasdes brancos spur
sangr, Seis «Cavaleiros de Honras montados em fngosos
gavalos megros, ladeavam o cdche, O princips recustgn-se
O e nas almofadas de setim.

Sentados alras fam dois psondeivos portadores do grande
sacy de onro. Levantande gracissaments o chapdu o Pring;-
we Rainalde sandou o Rei que aparccera no termco. O co-
cheiro chicoteou os cavalos que partiram a trole largo ea
carrpagem roal, acompanhada de os Cavalejrosade Henra,
desaparecen mpidamente numa curva do camimho; deizan-
do alris de si nma nivem de poeira
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Seatada na soleim da porta, do seu hamilde casebre, a
avié de sFarruscor remendava uma camisa do oelo, De vex
em quando lirava os dculos e limpava os olhos marejados
de lagrimds, pois a demorada ansépela do nelo comegava
& ingoietd-la deveras,

Ahl pari que o deixara ela ?'. A -

Lomo estava arrependida de nlo ler feito mais fdrga
parg que dle ficassa !, ..

lentada, o trabalho cain-lhe das m¥vs, a-cabega, alva
de neve, pendeusJhe para o regago tristemente ¢ dos seas
olhos, outrora 150 lin as ligrimas comegaram a cair sé-
brg as snas mios enrugadinhas, cangadas de trabalhar, Sp-
lngon perdidamente durante muito tempo. De ?u'.iitu sniren
na aldeia gma carrmagem poxada a parethas de ‘cava-
los brancos.

O raparia da ferra, que cophects muilo bem o cfche real,
julgands gue o menarca iz danlye déle, irrompen em altos
fritos eninsidsticos

—Vivg Sua Mageslade o Rei Ricardo! Viva o nosso Rei
bam Amado ! Viva! Viva|

A carmuagem {ol parar mesmo & porta daancid. A vélhi-
oha assarapaniada com tamanha henra, ergueu-se de chi-
fre, mas nio teve tempe de dizer yada porgue algném lhe
salion ao pescogy, cpbrindo-lhe o risig E: beijos prdentes,
A0 mesmo lempo que uma vor muilo sua conhecida lhe mux-
murava s w
¢ =200 et Avd, en, p sep neto «Farmacos, Hein! que lhe
dizia eu? Lembra.se ainda? Que The havia de n .
tidg como am {idalge e que dois criades me n:nnﬁrﬁ;dam
trazendo o saco de puro promelide pelo Rei. VE vocemecs
iﬂ: me niio enganel, que saln certo? Olhe bem pam mim

wii, veja como o seu pelo estd bonifal, .,

E «Farriscos largando a Avd, pds-se em frente dela, co-
megando & virar-s¢ pare todes os ladss, a andar pam tas e
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para di fazendo virias corlezias e reveréncias ¢ exee
culgndo passos de danga. .

pobre vélhinha, de olffios es aliados e de mi
postas, estupefpcia e bogqu ; Hixéva o peto, cuidan
que tudo aquile nfe passava de um spnho. Por fim conven-
ceu-s¢ qhe ndo era wm fonho mas sim & reali 20 GuUYir
a narmagio de eFarniscos e o convite que o 1he Tazia

para ir viver &ua o Tlla'ch:.
Sentia-sc 6o contente, nio ela que estava no fim da

vida, mas pele fututo deslnm te que esperava o nelo,
(LT Lptm: n.nﬁ:m chorava,

«Farragces Mistribuin tode o ouro do saco & farta pela
aldein, . qutuzuandn aquele se acabasse teriam
mais, que houvesse mals pobres na soa fer-
ranatal, afectwosa-
menfe de todos e, coberlo de

benglos, partia gom a Avé para
o 141 va

ARG, o, e s
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X partir désse dia ?:. vida

o para oF, *.

: 'a:mu & mais ﬂ";';i’ns

professores’ foram chamados 4

corle ensinar o Principe
nemﬁ'

era inleligentissi-
me ¢ dibso tinka g maior
L :i;“ aprender, {azin dd:
i essos verda-
Frod i mn.. dei-
xando os mestres estupefactos,

qite, na fua longa carreira de
Eﬂ'rﬂ. afiangavam, nio
viah encopirgds tumca um

diecipule qae aprendesse com
S

dias ltmn;z
a outros na
H:tnisnrmamw.
“ As vevss o Kol escondis-ibe

os livros, receoso gue o filho

adoecesse, pols cada vez se lhe

afeigoava mais, Apenas 4 quin-
ta feira linha ferias,

Nésse dia, logo que rnm?m

o o]

o sen fato bumilde, o pegueno andava radiante por clom
do telhado e com nm mélho de carquejd atadod co cor=
da qué serviratambém parg amatrar o do Raivo,
limpava aschamifés ajudado pelo sen camarada «Miador,
Nio levot muito tempo a limpeza pois aquilo nlo
sava de um pretexto pars wina partida imaginada por <Far-
ruscos =g goe muito o iria divertirs dizia ele piscando ma-
liciosamente os olhos gdrfles. A patlida resumia-se misto:
— enfarruscar todes que viviam no palicio uns mais, outros
menos, sefundo as simpatias ou antipatias de «Farruscos,
0. primeiro a ser eqjl;‘rusc:da foi o Rei, que apenas fi-
cou marcado com um ponlinho n ap canto da bdca co-
o ¢ {6sse um sinal, e ,TM achou tmensa graga i idein de
“Farruscos, Porém os corteziios, os ministros, conselheiros e
:rhir.‘lnu detestavam & brincadel-
i} ra, ficaram piores qoe %, mas
!?Iﬂ‘ﬂ:!cm pnj.u 32 ralou nada
com issa, Rindo, palando :E:r
fando corriz atrds dosmais rebel-
des e enfarruscava-os radiante,
0 mordomo e o bibo Ilill.lldﬂ
conséguiram fugir das snasmiod
estavam completamente pretos,
Alguns mogos lidalgos foleirGes
e soberbos, que olbavam <Far-
rascos por cima de ombro, €
que famam galas nos seus pens
teados € mos seus trajes prefen=
closes, sempre no rigor da moda,
choravam de raiva ao ;;:.Eiu
todos sujos e despeniea o=
ram !aclin; obrigades a janfar’
assim e s Conservarem-se nlq;t:'
le estado alé A meia noile. Foi
um trivnie para =Fatrascos| E
emguanto’ o fato Ihe serviu, to-
dos 03 mezes {azlad mesma brin-
cadeira.
Nioloi, pn!::l.; nuitni
7o, o, comida &
iﬁr::[ml que levavn «Fare
ruscos desenvolveu-fe a crescem
mpidamente, tornande-se em
pouce tempo ym eshello e ele-
gante rapaz, o que muito regozi-
jou AS Suas rl‘;i.ma “,j m
varam livres da terriv
A Casa Misteriosa foi demolida
eno sen lugar o Rei mandon eri-

2 manhd, montavi o sed

gogo corcel megro, presente do monaren Lo recompenisa
pelo seat adiantamento nos estudos, ¢, durante hords & hopms,
ﬂlnsm sem destino, de cabelos ap venta, os olhos brilhan-
tes de felicidade, radiante por gorar uma liberdade bem
merecida. Como ndoera ingrato nem soberbo, quési sempre
dava wma volia pela terra que ¢ virn nascer, enchends de
dinbeiro e de boas palavras os habitanies da aldeia,

. Todos gostavam déle mm: era bondoso, afivel e pria-
cipalmente amigo des pobres. Hawia ¢ cerlo —como no ge-
ral hd sempreé— alguns invejosos gue faziam todo o possi-
vel jpara o i ir com o Kei, mas dste, que nio era télo,
percebendo perfeilamente os sens manejos, tratou de os
castignr severamente. O castiffo serviu de exemplo, pois
nunca mals ningolm ousou fazer imbrigas.

Entretanto chegara o tal dia que sFarruscor escalbera
para fazer a limpera 3s chaminés do palicio, De nove com

] B

jir o busto de «Fatrascos, mel-
dado por um dos mals célebres escaltures do seu seine,

(CONCLUSAQ)

Decorreram bastantes amos. e ;

Farruscos ¢ hoje Sua Magestade o Rei Reinaldo Mignel
Salvador e governa o $em reius com acérto, mtlhgu:iz_ (]
jastica, & contento de todos, O seu pai adoptivo ¢ a querida
av6 ik muito que descangum em pazd sombm dwuﬂmm
ciprestes, mas no pensamento ¢ no coragfo de Re o, a8
suas imagens queridas ficaram para sempre gravadsd. Ca-
sado com wma formesa priacesa gue i beleza do tosto alla-
va o belera da alma; —a men ver mais bela rodea~
do de Hlhos encantadores ¢ meigos e idolatrade pelo sew
povo, o Rei Reinalde nio podia aspirar a maior felicidade
¢, cemid os felires nlo teem histocia, concloo esta, pais Qe
nida mals tenho a dizer de sFarruscos, o limpa-chaminds,
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(CONTINUADO DA 1.° PAGINA)

—Sem divida Siddharta, que se diz 4o podeross, envia
#sles mensageiros para solicilar a minha alianga, como o
teem feito os outros soberanos; gstarei pronto a dar-lha se
for digno dessa honra, digse le de si para si.

Entlo o Principe reunin & pressa toda a sua chrle, na
puhis linda sala do palicio. Vestin o mais rico fato que ti-
aha, adornou-se com as suas mais preciosas joias e den or-

para que introduzissem na sala os estmogeiros, A en-
trada déstes produziu em toda a cOrte um murmiirio de es-
panto, Os sens vestidos dltpassavam em riqueza os de to-
dos os presentes, incluindo o rei; e tudo néles era tio har-
momnioso ¢ linde, que quem-os via e quem os admirava, nem
tinha forcas para os invejar: os unicos sentimentos que ins-
pitavam, eram uma religiosa contemplagdo, um involunti-

rio reg:itn.

Entdlo, segundo o costume do pais, os embaixadores ajoe-
lharam tocande com a fronte no chio e ficaram deitados sd-
bre macias almoladas, esperando que o rei os interrogasse ;
mas um 8o nobre aspecto o rei lhes encontrou, gue permi-
tiu que Eles se'levantassem ¢ ficassem de pé A sua frenie,
como se fossem principes do mesmo sangue,

~—Senhor, disse um dos mensageiros, nosso Senhor Sid-
dharta, dono dum reino imense, ouvin gabar na sua cirte a
tea fama de principe poderoso e bom. Sentir-se.ia leliz se
te conhecesse pessoalmente e, assim, roga-te, crar nosso in-
termédio, S:‘ viis passar algum tempo junto dél

—_ prazer leria eu tamb&m, disse o rei; em conhe-
cet o ten Senhor Siddharta; mas se Ele deseja tanto ver-me,
como diz, porque ndo vein & migha cirte, que alegremente
o recebial Um soberano da minha qua]idagg, nic tem por
costnane deslocar-se para visitar os outros principes, porque
ltn-'lmm._ p? mais poderoso que seja, serd, decerto, supe-

amiml,..

—Ah! Senhor, rﬁfmnd:u o mensageiro, desculpa a li-
berdade com qoe te falo; mas, ¢m verdade, nenhum sobe-
rang s¢ pode igualar ao Nosso Senbor, que € o maior rei do
munds & cujos dominios nunca foram limiladoes, porqoe vio
até ao infimlo, ., As suas riquezas sio incalcnlavels e asua
virtude sobrepassa a de qualquer pessfa, ., Os prdprios De-
wis, 03 espiritos da Naturéza, sio também sens vassalos,
como poderis ver, com os teus olhos, se te dignares satisfa-
zer o s&i pedido,

Vayuddha ficou silencioso ; um inslanle pénsen g ex-
pulsar ésses mensageiros nsolentes, que de tal modo lhe
menliam, .. perqoe, bem seguro estava, que menhum sobe-
rano poderia competir com #e. ., ¢, no entanto, como s¢
poderia mentir assim, com um olbar tie puro e transparen-
le, com uima vox tfo firme ¢ t5o modestal. .. E se Eles {a-
lassem verdade e se valesse a pena ver 7... De resto, o que
arriscava em os seguir! Se, como queria crér ainda, esse 51d-
dharla nfo passasse dum vil impostar, £le sabefin mais tarde
casligd-lo doramente como merecia, pilbando o sen pals e
juntando &sse nove dominio ao reino de Kesrham,

—5eja, disse. Consinto em visilar o vosso rei. Vou dar
as minhas ordens para que preparem ums caravana; parti-
remos dentro dalguns dias com os meus elefantes.

—Nio & prectsa, Senhor, disse aquele gque parecia sero
chefe dos mensageiros. Nio te disse eu que o Nosso Senhor
manda ofo s6 pos homens, como também nos espiritos goe
governam os reinos da patureza e, particelarmente, nos gé-
niog do Ar7 Basta apenas, Senhor, que me digas quanias
pessoas queres que nos acompanhem, . .

Enifo, depois que o rei disse as pessoas que levaria con-
sigo, 0 mensageiro pedin-lhe que fosse com Ele ate & porta
do palicio; uma vez ail chegades, éste, levando & boca um
apite de oiso que irazia, ouma corrente, penderado 30 pes.
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cogo, langou no ar doas ou irés notas dum som harmonioso
¢ estranho, Imediatamente uma ndvem de vapdr, branco,
descen do ceu azul ¢ veln condensar-se e espalhar-se no

em frente do paldcio, envolvendo, bum nevoeiro cer-
rado, todos os assistentes. Quando a mivem se dissipoun, o
rei e os cortezlios, surpreendidos, viram, no meio da pra
quatro carres maravilhosamente decorados, atrelados cada
nm a seis lindissimes cavalos brancos, nervosos ¢ espuman-
tes.

0z embaixadores, enifo, convidaram o rei e agueles gue
haviam de o acompanhar a tomar logar nos carros, depois
do que, de novo se ouviram trés prolongades sons do mesmo
apito de oiro,., E uma ndvem semelhante & primeira se
elevon da serra, envolven os carros e se perden no espago.

O rei e os cortezdios tinham desaparecido com grande
espanto e réceio dos gue assistiam a esta scena, pois jul-
favam acordar dum maravilhoso,

Alguns instanles mais larde, os quatro carros, depois
duma ripida viagem fr.dn azul do espago, pararam diante
dum imenso paldcio mirmore branco gue se elevava i
beira do Oceano,

O rei Vayuddha foi entfio convidado a descer para ser
condazido i presenca do Grande Senhor Siddharta,

Ji surpreendido pelas dimensfies désse palicio, dez
vezes mais considerivel do gue o sen, gque &le julgava o
maior do piundo, o principe de Keshram subin lentamente,
seguido dos mensageiros e dos cortesdios, os cincoenta de-
graus de alabastro que se erguiam i sua frenfe,

Quando chegou diante das portas de oiro que fechavam
a enirada, estas abriram-se, silenclosamente, como por si
priprias; no atrio, um homem alto de aspecto nobre e se-
vero, vestido dum reluzente fecido de oiro, adiantou-se a
receber o principe, Bnlfo Este prostrou-se em terra e disse:

— Nobre Siddhasta, sou forgado a reconhecer que tu és
mais rico e poderoso do que en. , .

_ =En -te, Senbor, interrompen o homem vestido de
oiro, incimando-se modestamente diante de Yayuddha; en
ofo sou o grande Fel mas sdmente o mais homilde dos
Seus servos, o porleiro do seu palicio, para be servir ou para
te acompanhar ‘mo inferior desia morada onde o Senhor fe

espera.
Vayuddha, confundido, calow-se ¢ seguin o porteiro,
Entraram, entdo, numa sala maravilhosamente decorada,

numa das extremidades da qual um homem, cujos vestides
constelados de diamantes e rubis langavam mil scentelhas
luminosas, estava sentado sdbre nm trono de marfim in-
crustado de oiro & pedras preciosas, Duas filas de guardas,
altos como gigantes, ajrupavam-se i sua direita e soa
esquerda. O rei de Keshram, ofuscado com tanta#riquezas,
langou-se de nove oo chio, seguro desta vez que Esze homem
coberfo de pedrarias nio podia ser outro senfio o priprio
Siddharta, !'Km. deixando o tromo, o desconhecido levantou-o
¢ disse-lhe gravemente: :

—Sou o chefe dos gumiau do palicio. Vem comigo e
et te condurirei n\‘.na.infs o Mesire,

Disse; & arrastando Vayuddha, mais ¢ mais admirado e
tada vex mais confuse, {¢-lo penetrar ouma nova sala _ly.li:
passava além de toda a beleza que o espiritc humano .
imaginar pa sua mais louca fantasia, Pedrarias de todas ns
chres, s mil, escorriam ac longo das paredes de mirmore
brance, como o leite, ¢ formavam moraicos rutilantes de-
baixo dos pés incertos de Vayuddha.

Mal se atrevendo a levantar os olhos, eis goe Este via
entio alguém, vestido ainda mads sumplucsamente que o ca-
pitie dos gnardas que vinha ac sen eacontro de mios er-
guidas em simal de acolhimento, As feigdes déste homem
eram o lindas, tHo mageslosas e ao mesmo fempo 1o
suaves ¢ indulgentes que Vayuddha ndo viu o ésplendor,
dos sens vestidos, nSo vin nada, ndo pensod mesmo se teria
4 sna frente, destd ver, 0 Nobre ¢ Grande Senhor Siddharia
ou qualquer ostro. Nio; Vayuddha, desamparado, intimi-
dado, ofuscade por todo aquele luxo que o esmagava, nio
viu diante de si, desta vez, sendfio um homem que Ele sentia
infinitamente complacenle & bom, um homem gue adivi-
nhava o que éle pensava, um homem gue o amava como
Ele nunca tinha amado. ., e cafu, abismou-se aos sens piés:
nflo como um pobre, diante daquele que lhe di guarida,
mias come um filhe chorando de felicidade aos pés do pai
que hi muito tempo ji ndo via, Entia oma voz grave e
quente lhe falou:

~ Até que eémfim chegaste, meu filho| CrE que nfo te
quiz humilhar mestrando-te a5 minhas riguezas, mas apenas
fazer-te compreender que tudo o que possues pode ser igna-
lado & mesmo ultrapassado. Mio estis convencido?

Vayuddha inclinon a cabega afirmativamente.

R | éste palicio, &stes vestidos, todas estas jolas,
gabes acaso como a8 pude obler & porque motivo os

!
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ricos ¢ mais belos que tudo o que possues? Vou-to
1 & ;:: todo o lumqﬁa ue ti te orgulhas foi pago a
m&u e é fruto do trabalho e do sacrificio de mi-
: s0as, enquanio que o que o v& & minha volla
€ a el apenas do meu espirito. Conlenlei-me em give-
Ter e finica da minha vontade; as tanicas dos
adeptos que me rodeiam transformaram-se nos vestidos ri-
quissimos que viste, os muros do paldcio ergueram-se da
terra ¢ alé os priprios espiritos do Ar, obedecendo ds minhas
ordens, te foram procorar para te conduzir & minha pre-
!um;l.E, agora, dize: Nio estds convencido gue en sou
mais poderoso do que tu!
& Sim, balbuciou Vayuddha; mas, ghem &5 ig que go-
até os génios da Natureza !
—Son Siddharta Gantama a quem o3 hooténs chamam
o Bouddha, Mo sou rei, porqoe abandonei, para conguistar
i Sabedoria Suprema, o reino que devia pertencer-me; nio
son rico porque proibi acs meus discipulos, que 8o os filhos
do men coratdo ¢ do men espirito, que jimais possuissem
menor soma de dinheiro ¢ assim |hes don o exemplo, Con-

E

tado oflo te menti e, em verdade, sou o maior rei do mindog
a minha vontade ndo tem lmites sibre os homens e sébre
a4 colsas, Acredita-me, Vaynddha: nfo tens motives para

te orgulhires & en mesmao, que, na forca & no saber, edlon
Imnito acima de H, também nio tenho.., A vida daguele
tue ainda ndo atingin a sabedoria ¢ como uma escada
imenta em Que os degraus, sem odmero, 530 as paixdes, as
Ambigtes, o5 desejos dos homens; mas & tam nma es-
cada miglcn, por isso que quem a sobe jalga ter c a
a0 pendllimo degran. «Mais um passo, diz e, e
t chegado a0 clmo; lodis as minhas paixfes estario
walisfeitas, os meus desejos realisados, a5 minhas ambiclen
triunlantess, E o homem sobe com mais ¢ mals dificuldade,
mais ol menos pressa, o degran supremo; mas ainda mal
tem pofsado o p? nésse degran, vé com espanto, que om
oulro surge na mesma escada, que aquele, a que subiv, nfle
M O :

L eslorgo em esforgo, de progresso em eqsn,
8 crigtora transpfe os infinitos degrans da existe hu-

mana &, sempre desgracado, espera sempre a felicidade qu®
o alcanga. Ora acontece, porém, que, is vezes, alguns hi
que sobem a escada com os olhos vendados & julfam, por
instantes, ter atingido o dltimo degrau!... Td eras um
déles, Vayuddha; e en tirei-te a vends dos olbios. Fi-le
para te mostrar que a felicidade que gosavas n¥o ern mais
que uma ilosSo dos teus sentides.

Enquoants o Mestre falava ¢ Vayoddha, sentado aos seus
pés, peitosamente o ouvik a scend tinha-se, a ponco e
pouco, transformado: as piPedes espléndidas de palécio,
bs preciosos mosaicos, as colonss goe sustinharmh o becho,
todo s& tinha apagado como famo leve pelo ar...

Quands o Mesire se calon, Vaya ergnen os olhos
O rei Siddharta, mfuihum:nu vestido, rlcnﬁtwm: no
gen logar, talver mais oso ainddso Bonddha, envels
vido pa tdnica amsrels dos ascetas, sorrid docemente, na
soa sublime simplicidade, A sala maravilhosa pSo era mais
que o pitis, sem ornamentos, dum mosteiro, limitido por

des moros brancos e despidos. Por sdbre as Shas ca-
m.v estendin-ze o céu arel do Oriedte Em babicos de
edra, os adeplos, entre os guais se encontriviin s mensa-
eiros de harta, também veslidos de amarelo, médi-
{avam on conversavam baizo. Umi par seprema teindvi
- nd“d:h“lm wisi ad havii
x q oetn 3¢ admirow, havid come
pmﬁu as palavras do Mesire Senhor ha ¢ bem
viz agora gqoe todos agoeles homens tisham chepado ao
iltimo degram da escada migica e possuiam todes n felicis
dade, enguante que &le, com todo o luxo das suas riguezas
camitthava pard ela com a3 mios vazias,

— Mestre, disse, prostrande-se outra ver diante do
Bouddha, quere renunciar ao men reino & desejo ser 0 mais
hll:!ﬂdt o5 tens discipulos, Digaa-1¢ admitir-meé no meio

Sorrindo, o Mestre estendeu a9 mSos sdbrk a cabega do
novo adeplo e disse:

—Que o refigio do men amor, da minha Lel & da minha
Comunidade te seja etermamente propiclo, § men filho
Vayuddha. .

. FIM «
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Colabqracﬁo infantil

-~ ~(Folaive A de Bali
] ) Yat de € anm
§ ‘o adade

Desenho do menino Octavio Vaz
de 8 anos

Desenho d6 menino Alberto Ma-
tos dos Santos, de 10 anos




Mema paros sobrinhos s

A cengenhocas de hofe que £ facilima,
¢ dedicada aos pequenitos,

~— Fecortem em papel eseuro ¢ forke uma
figura como a gravar represenfa,

Nio ¢ necessirio corfar o jornal para o
nfp estragar ; basta decalear a figura.

Colocasse o decalque feito pelos pontos
que teem a croz; em papel brapco e transpa-
rente, deixando uma folga

Veado a figura 4 transparéncia e passan-
do um {dsfore aceso pela parte contriria pam
pm lado ¢ para oulro, ver-se-hio os serrado-
res mecher, serrando com fodo o entusiasmo, |

No préximo nimere nma consirugio para
meoinas,

TIOTONIO

Rua do Seculo, 43— LISBOA,

iy

ANEDOTAS

Na rua:

— Tenha compaix@p dum pobre cefo carre-
gado de familia!

— Quantos filhos tem vocé?

— Nilo sei, senhor, como nfio yejo nada.,?

Uma senhora surprendeu o criade a limpar os
dentes com a sua escova.

— Como te atrevestes a limpar os dentes com
2 minha escova?
— ' minha senhora! eu nfo tenho nojo de
Y.-.Ex'

Luizinho que tem dois anos apenas, chora
muc o mandam jantar na cositha com a ama.
o consolar, diz-lhe esta: Nfio chore, meun me-
niucg Em tendo bigode j4 come 4 mesa com @
papd.
Nisto o gafo da casa salta para cima da mesa
onde o petiz comega a jantar.
Luizinho, muito zangado, enxotando o gato:
— Tu tens bigodes... vai jantar com o papé!..

Fomeu Heitor Mendes Ferrdo

_ Estes dois irmlos muito amiges v¥o a falar do seu avd-
rinho que se encontra perto. Vejam se o descobrem,
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~ Augusto de Santa-Rita

DESENHO DE

Eduardo Malta

5\

ITA Maria — Nunucha—
Trés anos de idade, sé
Jé nos dedinhos ndo chucha,
J4 anda num polvoré ;
Mexe em tudo, tudo puxa,..
J4 finge andar de pd-ps..,
E j4 se enfeita, jd luxa!

J4 gosta de ouvir o «Pio»
+Uns versos que, ao recitar,

Um certo dia ela ouviu,
¥Ficando pasmada a olhar,

Mas vendo que alguém boliu,.,
Pés um dedinho no ar,

Impondo siléncio; — schiu!

Hé-de ter bem boa estrela,
Pois parece uma estrelinha!
Hé-de crescer, ser vélhinha
Sempre linda, sempre belal

‘Um dia dird o <Pio»
A alguma nétinha

Dela!
A

b

)t

" e fmd

Tem olhos da cér dos céus,
Cabelos cor do luar;

Foi um presente que Deus

Aos papdzinhos quiz dar!
Cautela, pois, Senhor Deus.,.
Quem dé e torna a tirar
—(Disseste ao discip'los teus)—
Ao Inferno vai parar! :

Cautela, Senhor, cautela,
Para que vivas nos céus,
Tem cautelinha

Com ela!l

E impondo siléncio: ~schiu!..,

"H_'__
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